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Резюме: Хеттская культура во многом синкретична, и исследователи обычно считают, 
что хеттские мифологические и эпические тексты отражают повествовательные тра-
диции Анатолии, Месопотамии и Сирии. Поэтому эпические произведения, найденные в 
хеттских архивах, часто рассматриваются как иноземная или переводная литература. 
Тем не менее хеттские писцы активно работали над их адаптацией к своему собственно-
му мировоззрению, изменяя и дополняя детали, что позволяет считать их релевантным 
источником для изучения культуры Малой Азии. В статье рассматриваются паттерны 
этих текстов, которые позволят понять особенности восприятия времени хеттами. В 
ходе исследования установлено, что в этих источниках мало внимания уделяется дням 
и менее продолжительным единицам измерения времени. Единственное упоминание о 
семидневном сроке в «Песни об освобождении» может быть особенностью сирийской, а 
не хеттской культуры. Характерной чертой, отличающей эти тексты от их аналогов в 
других культурах Ближнего Востока, является подробное описание многомесячных про-
цессов (например, беременности), которые находят отражение в ритуальных текстах. 
«Песнь о движении вперёд» показала пределы времени в мировоззрении хеттов и дала 
жизнь яркой дискуссии о том, как долго длились девять лет царствования старшего 
поколения богов. Детальный анализ всех свидетельств о временных периодах в хеттских 
мифологических и эпических текстах показывает, что хетты не испытывали страсти 
к большим числам, измеряющим их реальное или мифологическое прошлое, даже при 
наличии инструментов для этого, в отличие от других древних ближневосточных и 
индоевропейских традиций. Эти особенности восприятия времени в хеттском мифе 
и эпосе хорошо согласуются с нашими знаниями о хеттском календаре, основанном на 
периодах от одного месяца до нескольких лет.

Ключевые слова: восприятие времени, Малая Азия, мифологическое время, хеттская 
мифология, эпос.
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Abstract:. Scholars usually consider the Hittite mythological and epic texts to reflect the narrative 
traditions of Anatolia, Mesopotamia and Syria, the same as could be said for many other elements of 
the Hittite culture. Despite the epic texts found in the Hittite archives are often labeled to be foreign or 
translated literature, the Hittite scribes worked a lot to adapt them to their own worldview. The paper 
discusses the temporal aspect of these texts to understand the peculiarities of the Hittite time perception. 
These texts show little attention to small units of time like day. The only mention of the seven-day-term 
in the Song of Release can be the feature of Syrian culture. The positive distinction of these texts from 
their analogues in contemporaneous cultures is the detailed description of the multi-month processes 
like gestation. The Song of Going Forth have shown the limits of time in the Hittite worldview and 
gave life to the vivid discussion about how long were the nine years of kingship for the primeval gods. 
The analysis of all attestations of time periods in the Hittite mythological and epic texts shows that 
the Hittites had no passion to the great numbers measuring their mythological past even with the 
availability of tools for it, in contrast with other Ancient Near Eastern and Indo-European traditions. 
These features of time perception in the Hittite myth and epic fit well to our knowledge of the Hittite 
calendar, based on the periods of one month and of one or several years.
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Хеттские мифо-эпические тексты редко привлекают внимание исследователей времени. 
Показательно, что в недавнюю антологию «Время в культурах древности» из хеттских тек-
стов вошли только летопись Суппилулиумы I [Bawanypeck, 2020(1)], описания праздника 
нунтариясха [Bawanypeck, 2020(2)] и ритуала Аммихатны [Bawanypeck, 2020(3)]. При этом 
в неё не было включено ни одного мифо-эпического текста (что контрастирует с другими 
культурами, представленными в данной антологии такими эпическими произведениями 
как «Когда вверху (Энума элиш)» и «Труды и дни»). Вместе с тем хеттская культура не 
отличалась склонностью к бюрократически точным датировкам событий, а созданные её 
носителями мифо-эпические тексты отражают важные аспекты восприятия хода времени.

Хеттская терминология, связанная со временем, была довольно развитой – выделяются 
как астрономические единицы измерения времени (сутки, месяц и год), так и неастроно-
мические, отмерявшие промежутки времени, подобные минутам и часам (хали, гипессар и 
ваксур) [Beckman, 2017; Шелестин, 2021]. Хетты обозначали время только словом meḫur3, с 

2  The research is sponsored by the Russian Science Foundation, project no 19-18-00085 “Calendar Festivals of 
the Ancient Orient: Calendar Ritual and the Role of Temporal Representations in the Traditional Consciousness of the 
Ancient Peoples” at the St. Petersburg State University.

3  Чередующееся с ним в одном описании праздника для Божества-Защитника :kulana- ‘срок’ (ср. копии 
KUB 2.1 II 39: [m]e-ḫu-na-aš dLAMMA-aš ‘Божество-Защитник времени’ и KBo 2.38 II 4: :ku-la-na-aš KI.MIN ‘то 
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помощью которого образовывали названия частей года и дня [Güterbock et al., 1989, p. 239–
242], а содержащие этот термин контексты показывают, что время у хеттов шло (iya-), 
приходило (tiya-) и определялось (tukk-) [Çilingir Cesur, 2020]. При всей склонности хеттов 
к включению в свой пантеон различных сущностей, само время ими не обожествлялось, 
хотя с детерминативом божества в хеттских текстах встречается такая его мера как день 
(dUD), не тождественная передающемуся тем же клинописным знаком богу Солнца (dUTU) 
[Gessel, 1998, p. 841–844].

В хеттских мифо-эпических текстах редки указания на точный ход времени вроде 
счёта дней. Так, наиболее подробное описание многодневного процесса – кормления ис-
чезнувших Солнечного божества и Телепину на протяжении трёх дней (KUB 36.44 IV! 
4–20 [Rieken et al., 2009(1), §19–21]) с целью смягчить их гнев – вынесено за рамки соб-
ственно мифологического повествования в соответствующем мифе об исчезнувших боже-
ствах и носит характер инструкции по проведению ритуала [Groddek, 2002, S. 130–131]. 
Другой пример счёта дней можно найти в тексте «Эпоса об освобождении», где бог грозы 
Тешшуб даёт Меги, царю сирийской Эблы, семь дней на то, чтобы отпустить пленников 
(KBo 32.19 I/II 20–23, III/IV 45–48 = KBo 32.30 III 3 [Neu, 1996, S. 380–381, 394–395]). 
В отсутствие у хеттов представления о семидневной неделе [Beckman, 2017] семидневный 
срок ультиматума здесь выглядел бы странным, если бы этот эпос имел анатолийское, а не 
северосирийское происхождение. По-видимому, семидневный срок имеет ту же природу, 
что и хорошо засвидетельствованный в северосирийских нарративах вроде автобиогра-
фии Идрими семилетний [Liverani, 2004, p. 95]. Проверка по картотеке Чикагского словаря 
хеттского языка, проведённая автором в декабре 2019 г., показала, что в хеттском корпусе 
текстов выражение UD.7.KAM ‘седьмой день’ (×11: CTH 186: KBo 32.202 ОС 144; CTH 450: 
KBo 41.117+ 15; CTH 470: KBo 53.86 8, KUB 58.57 ОС? 76; CTH 500: ABoT 2.108 87; CTH 652: 
KBo 25.109 III 248; CTH 699: KBo 53.216 IV 209; CTH 789: KBo 32.30 ОС 3, KBo 32.19 II 
22, 47; CTH 832: KBo 49.11 ОС пр. кол. 510, KBo 61.272 511) уступает по частотности ана-
логичным выражениям UD.2.KAM ‘второй день’ (×103), UD.3.KAM ‘третий день’ (×80), 
UD.1.KAM ‘первый день’ (×16), и сопоставимо с UD.4.KAM ‘четвёртый день’ (×11). Это 

же (т.е. Божество-Защитник срока’) встречается в хеттских текстах лишь однажды, имеет лувийское происхож-
дение [Busse, 2017] и едва ли сопоставимо с meḫur в плане абстрактизации времени.

4  ka-a-aš ITU GIBIL ku-iš ar-ta na-aš-ta UD.7.KAM xx-zi dUTU-ŠI-ma-kán URUḪa-at-tu-ša-az xx UD.10.KAM xx-
zi dUTU-ŠI-iš-ma URUŠal-pí am-me[-el ]xx-a QA-TAM-MA ša-a-ak «В новом месяце, который приходит, на седьмой 
день он ..ет, а Его Величество из Хаттусы … на десятый день ..ет, а Его Величество в Сальпе меня … Итак, знай 
(это)!» (KBo 32.202 ОС 14–16).

5  ma-a[-an] I[-N]A UD.7.KAM lu-uk-kat-ta nu A-NA ALAM a-ša-a[-an-zi] ŠU[.ḪÁ-aš w]a-a-tar pí-an-zi na-aš-ta 
Ì.DÙG.GA an-da za-pa-nu-wa[-an-zi] «Когда светает на седьмой день, они поклоняются статуе, дают воду на (её) 
руки и умащают (её) прекрасным маслом» (KBo 41.117+ 1-2).

6  [ma-a-a]n-ma-kán? UD.7.[KAM xxx]x 1 GEŠTIN ki-iš-ri-iš 1 [xxx N]INDA.SIG 1 DUGKU-KU-UB KAŠ [GI]ŠIN-
BI «А когда седьмой день … 1 вино-kišri, 1 …, тонкий хлеб, 1 кувшин вина, фрукты» (KUB 58.57 ОС? 7-9).

7  [ ]x-za a-pa-a-aš MÍkat-r[a-aš xxx] ši-pa-an-za-ki-iz-zi [xxx š]a-ak-ni-iz-zi m[a?-xx xxx-]za UD.7.KAM ša-
ra[-xx xxx U]D.8.KAM-ma-za x[ «Та женщина-katra … жертвует, … умащает, … седьмой день …, а на восьмой 
день …» (ABoT 2.108 4-8).

8  [(I-)]NA UD.7.KAM a-ra-aḫ-za ú-e-el-lu-i a-še-eš-šar nam-ma-pát x[xxx]x-ma «На седьмой день поблизости 
на лугу собрание, затем же …» (KBo 25.109 III 24).

9  [m]a-a-an I-NA UD.7.KAM l[u-uk-kat-ta xxx] LÚ.[M]EŠ GURUŠ-ia kal?-x[xxx n]u KUŠgur-ša-aš ku-x[xxx] na-
an ar-ḫa a-d[a-an-zi xxx] a-da-an-zi a-ku-wa-a[n-zi «Когда светает на седьмой день, … мужчины и юноши … и … 
руно … они съедают его … они едят и пьют» (KBo 53.216 IV 20–24).

10  MÍ[ xxx] 1-an e-eš-x[xxx] ú-e-mi-i[a-xx] I-NA UD.7.KAM [xxx] na-an x[xxx] ták-ša-x[ «Женщина … есть один 
раз … наход… на седьмой день … и его строит/ят …» (KBo 49.11 ,ОС пр. кол. 2–7).

11  [xx]x-a ku-up-r[i? xxx n]e-pí-ši x[xxx]x-an-ta ŠA AN K[I xxx I-N]A UD!.7.KAM A-N[A? xx]x-li-iš-ta-x «… 
битум … на небе … небес и земли … на седьмой день для …» (KBo 61.272 2–6).
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хорошо соотносится с ранее замеченной исследователями склонностью хеттской культуры 
почитать скорее число 9 в отличие от месопотамской и других индоевропейских культур, 
предпочитавших 7 [Ардзинба, 1982, с. 23; Blam, 2005, p. 10, n. 21]. В частности, семилетний 
срок в хеттских мифо-эпических текстах чаще засвидетельствован в произведениях семит-
ского происхождения вроде мифа об Элкунирсе и Асерту, в котором плакальщицы семь 
лет оплакивают детей Асерту, убитых богом Грозы (CTH 342: KUB 36.35 I 26 [Rieken et al., 
2009 (2), §3]). Это хорошо соотносится с тем фактом, что только в Киццувадне и Северной 
Сирии засвидетельствован семилетний праздничный цикл [Shelestin, 2021, p. 110–111], хотя 
семимесячный и семидневный сроки менее выражены в культовой традиции этого региона.

Для хеттского эпоса более характерен последовательный счёт месяцев – черта, выде-
ляющая его на фоне других эпических традиций древнего мира [West, 1997, p. 240, n. 81]. 
Пример такого перечисления месяцев как приёма, передающего ход времени, даёт описание 
беременности жены Аппу в «Сказке об Аппу и его сыновьях»: [DA]M mAp-pu šum-re-eš-
ki-wa-an da-a-iš ITU.1.K[AM I]T[U].˹2.˺K[AM] [IT]U.3.KAM ITU.4.KAM ITU.5.KAM 
ITU.6.KAM ITU.7.KAM ITU.8.KAM ITU.9!.KAM p[a-it] nu [(IT)]U.10.KAM ti-ia-at nu-za 
DAM ˹m˺Ap-pu DUMU.NITA-an ḫa-aš-ta «Жена Аппу забеременела. Первый месяц, второй 
месяц, третий месяц, четвёртый месяц, пятый месяц, шестой месяц, седьмой месяц, вось-
мой месяц, девятый месяц прошёл. Настал десятый месяц12, и жена Аппу родила сына» 
(CTH 360: KUB 36.60+KUB 24.8 III 2–4 = KBo 19.106 ЛС 8–10 [Rieken et al., 2009(7)]). 
Аналогичным образом описана беременность коровы, родившей человеческое дитя, в 
мифе об боге Солнца, корове и рыбаке, который хетты озаглавили «Табличка об А.. (имя 
ребёнка коровы)» (CTH 363: KUB 24.7 III 17–19 [Rieken et al., 2009(8)]). Оба эти мифоло-
гических текста относятся к произведениям малой формы, и протекание беременности в 
них выглядит как длительный непрерывный процесс, тогда как в собственно эпических 
произведениях его описание может прерываться.

Так, в одном из фрагментов эпического цикла о Кумарби рассказывается, как послед-
ний оплодотворил гору Васитта. В процессе протекания её беременности особо выделе-
ны второй и восьмой месяцы: [ITU].1.KAM pa-it ITU.2.˹KAM˺ ti-ia-a[t … IT]U.˹5.˺KAM 
ITU.6.[KAM] ITU.7<.KAM> ITU.8.KAM ti-ia-a[t] «Прошёл первый месяц, настал второй 
месяц. … пятый месяц, шестой месяц, седьмой месяц. Настал восьмой месяц» (CTH 346: 
KUB 33.118 I 9–10), после чего Васитта задымила, чем вызвала обсуждение со стороны 
других гор. После этого [ITU.]9.[KAM p]a-it nu ITU.10.KAM ti-ia-at «прошёл девятый 
месяц, настал десятый месяц» (CTH 346: KUB 33.118 I 27), в котором Васитта, по-види-
мому, и извергла своё потомство [Kloekhorst, 2016]. Большая значимость восьмого месяца 
беременности подчёркивается и в киццуваднском ритуале для беременных, который пред-
писывает к этому месяцу изолировать будущую роженицу в постройке-арцана (CTH 489: 
KBo 17.65+ABoT 1.25 ОС 25–27) [Mouton, 2008, p. 60, 113, 118].

И если Кумарби, оплодотворивший Васитту, сам занимался подсчётом месяцев в 
ожидании потомства [Kloekhorst, 2016, p. 167], то в другом фрагменте эпического цикла 
о Кумарби, «Песни о движении вперёд», подсчётом срока беременности занимается 
стороннее божество: ˹)d˺A.A-aš-ša ḫa-at-ta-an[-na-aš . EN-aš ITU.MEŠ k]ap-pu-iš-ke-ez-zi 
ITU.1.KAM IT[U.2.KAM ITU.3.KAM pa-it I]TU.4.KAM ITU.5.KAM ITU.6.KAM pa-it 
[ITU.7.KAM I]TU.8.KAM ˹ITU.9.˺KAM pa-it nu ITU.10.KA[M nu I-NA] ITU.10.KAM 
KI-aš ú-i-ú-e-iš-ki[-u-an da-a-iš] «И Эа, владыка мудрости, считает месяцы. Прошёл 
первый месяц, второй месяц, третий месяц. Прошёл четвёртый месяц, пятый месяц, ше-
стой месяц. Прошёл седьмой месяц, восьмой месяц, девятый месяц, и настал десятый 

12  Для хеттских месяцев надёжно засвидетельствована продолжительность 30 дней [Шелестин, 2021, с. 201], 
при которой стандартный срок беременности 280 дней заканчивается в течение 10-го месяца.
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месяц. На десятый месяц Земля стала стенать» (CTH 344: KUB 33.119+KUB 33.120 IV 
12–16 [Rieken et al., 2009(4)]). Хотя доподлинно неизвестно, кто был в данном случае 
отцом рождённых Землёй близнецов [Dongen, 2012, p. 65], им едва ли был Эа, так как 
он выполняет далее роль вестника, сообщающего царю о рождении детей [Corti, 2007, 
p. 112–113].

Из всех хеттских эпических текстов наиболее ярко пронизана ощущением времени 
«Песнь о движении вперёд» (шум. SÌR GÁxÈ.A = хетт. SÌR para=kan pawaš)13. Вместе с 
тем, хотя даже название этого произведения предлагает видеть в нём космогонический 
или этиологический миф, оно не рассказывает о времени, когда существенные элемен-
ты мироздания ещё не существовали бы (в отличие от аналогичного вавилонского эпоса 
«Когда вверху»). В зачине «прежние боги» ([k]a-[ru]-˹ú-i-li-ia˺-aš-˹kán DINGIR.MEŠ-iš!˺) 
призываются в качестве слушателей (CTH 344: KUB 33.119+KUB 33.120 I 1 [Rieken et al., 
2009(4)]). Исследователи предполагают, что этот призыв вызван давностью событий, до-
стоверность изложения которых могли бы подтвердить лишь изначальные боги [Pecchioli 
Daddi, Polvani 1990, p. 117; иначе Gilan, 2021]. Далее идёт по одному шаблону рассказ о 
царствованиях Алалу и Ану, каждое из которых длилось девять лет: ˹9˺ MU.ḪÁ-aš kap-pu-
u-wa-an-ta-aš dA-˹la˺-lu-uš AN-ši ˹LUGAL˺-uš e-˹eš-ta˺ ˹9˺-ti-ma! MU-ti dA-la-lu-u-i dA-nu-uš 
me-na-aḫ-ḫa-an-da za-aḫ-ḫa-i[n p]a-˹iš˺ <…> ˹9˺ MU.Ḫ[Á]-aš kap-pu-u-wa-an-ta-aš dA-nu-uš 
AN-ši LUGAL-uš e-eš-ta ˹9˺-ti-ma! ˹MU˺-ti dA-˹nu˺-uš dKu-mar-pí me-na-aḫ-ḫa-an-ta za-aḫ-
ḫa-in pa-iš «9 считанных лет был Алалу царём на небе, а на девятом году против Алалу 
Ану пошёл на бой <…> 9 считанных лет был Ану царём на небе, а на девятом году Ану 
пошёл на бой против Кумарби» (CTH 344: KUB 33.119+KUB 33.120 I 12–13, 18–19 [Rieken 
et al., 2009(4)]). В Восточном Средиземноморье девять было символическим числом, обо-
значавшим новизну или завершённость, а девятилетие могло обозначать неопределённо 
долгий период времени [Dongen, 2012, p. 36]. Иногда девятилетие царствования в этом 
эпосе и вавилонском об Атрахасисе уподобляют девяти месяцам беременности [Gurney, 
1978–1979], что сомнительно, поскольку, как мы видели выше, самым важным для бере-
менности у хеттов был десятый месяц. Подобные девятилетия царствования известны и 
по другим хеттским мифам: в также относимом к циклу о Кумарби мифе о царствовании 
Бога-Защитника говорится, что I-NA MU.9.˹KAM˺ dLAMMA-aš ne-pí-ši LUGAL-uš e-eš-
˹ta˺ nu a-pé-e-da-aš MU.˹ḪÁ˺-aš ša-a-ra-a-u-wa-˹ar˺ UR.BAR.RA.MEŠ LÚ.MEŠNÍ.ZU Ú-˹UL˺ 
e-še-er «На девять лет Бог-Защитник был царём на небе. В те годы не было бурь, волков и 
воров» (CTH 343: KUB 36.2b+Bo 7247 II 8–11 [Blam, 2005; Rieken et al., 2009(3)]), ср. [M]
U.9.KAM dLA[MMA … DUMU.L]Ú.U19-UT-T[I] «Девять лет Бог-Защитник … человече-
ству» (CTH 343: KBo 57.211 1–2). Хотя некоторые исследователи считают, что в подобных 
контекстах речь идёт о периодах длительностью девять веков или эпох, но более вероятно, 
что здесь мы имеем дело с особенностями восприятия времени в Анатолии, контрасти-
рующими с традицией Месопотамии и Сирии, где в середине II тыс. до н.э. правление 
Алалу исчислялось 3600 или 36000 годами [Haas, 1994, S. 83]. Девятилетний цикл часто 
фигурирует в описаниях хеттских праздников: каждые девять лет происходило обновление 
священного руна, посвящённого Цитхарии и Богу-Защитнику города Хатенцува [Haas, 
1994, S. 455], с этим циклом мог быть связан и праздник пуруллия (CTH 674: Bo 3251 III 1 

13  Хотя исследователи подчёркивают большую значимость месопотамской основы для этого мифа [Zgoll, 
2021], именно временной аспект в текстах месопотамской традиции хетты корректировали чаще всего, введя, к 
примеру, в аккадоязычный текст «Эпоса о Гильгамеше» метафору о Гильгамеше как шестимесячном телёнке, 
отсутствующую в стандартной вавилонской версии, хотя её отсутствие в сохранившихся месопотамских копиях 
может быть объяснено и ошибкой переписчика, не связанной с историей редактуры текста в Хаттусе [Beckman, 
2019, p. 21].
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[Haas, 1970, S. 254]), в ходе которого разыгрывался миф о борьбе бога Грозы со змеем 
Иллуянкой.

В некоторых фрагментах хеттских мифов встречаются отрывочные указания, что некое 
действие происходит в определённый момент времени или длится определённый срок: [I-
NA M]U.3.KAM-ma-kán dKu-mar-[pí …] «А на третий год Кумарби …» (CTH 347: KUB 8.63 
IV 7 [Rieken et al., 2009(5): §5]); [n]u-wa KUR-e ku-up-ri-ia-an-za ˹ḫar-zi MU˺.7.K[AM ...] 
«И страну держит битум. Семь лет …»  (CTH 348: KBo 26.81 10 [Rieken et al., 2009(6): 
§3]); [... I-N]A MU.7.KAM-ti mPí-i[r-...] «На седьмой год Пир.. …» (CTH 361: KBo 22.89 7); 
˹MU˺.4.KAM nu-wa ka-a-aš LUGAL-u[š ... ] «… четыре года. И этот царь …» (CTH 365: 
KUB 23.79 ЛС 14 [Rieken et al., 2009(9): §3]). Как видим, речь идёт о процессах небольшой 
протяжённости, преимущественно длиной в несколько лет. Некоторые промежутки време-
ни измеряются большими, но в то же время не круглыми числами: nu dUTU-wa-aš DUMU.
NITA-an [ḫu-u?-m]a-an-te-eš DINGIR.MEŠ ˹e-ep-pir˺ ˹na?-an? KUR?-an-ti˺ LUGAL-un i-e-er
[m]a-a-an MU 1 ME ŠU-ŠI 2.KAM.ḪÁ xx[xx]xx ˹šu-u-ul-le˺-[e-er] «Все боги взяли сына 
бога Солнца и сделали его царём над страной. Когда [минуло?] 162 года, они возроптали» 
(CTH 365: KUB 23.79 ЛС  7–9 [Rieken et al., 2009(9): §2]). 

Упомянутое число лет выглядит странным, поскольку это единственное число больше 
100 во всём хеттском корпусе нумерованных годов, и оно не кажется круглым числом с 
точки зрения хеттской системы счисления. Текст выглядит типичным для хеттской мифо-
логии повествованием о Царствовании на Небесах [Polvani, 2010], а остальные источники 
этого круга не описывают длительность царствований богов такими большими и точны-
ми числами. Манера, в какой записано это число, напоминает один пассаж «Повести о 
Цальпе», который различается в древней и поздней копиях. В древнехеттской версии Хаппи 
спрашивает людей Цальпы: «Не была ли там сотня воинов? Разве они не умерли?»14, что 
превратилось в «Сто шестьдесят воинов – почему они не умерли?»15 после того, как 
новохеттский язык утратил союз šu, и писец попытался понять тёмное для него šu-wa
( ) как ŠU-ŠI ( ), что означает ‘60’ [Otten, 1973, S. 45]. Подобный процесс мог вызвать 
появление ŠU-ŠI в KUB 23.79, новохеттской копии среднехеттского текста (о датировке 
ср. [Steitler, 2017, p. 364, n. 1130]), и исходное число лет в этом повествовании могло быть 
гораздо меньше.

Таким образом, хеттские мифологические тексты не позволяют проследить Urzeit 
как обладающее особыми свойствами изначальное время у хеттов. Напротив, ско-
рость протекания времени у богов не отличается от скорости протекания земного 
времени, хотя акцент смещён на процессы длительностью несколько месяцев и 
несколько лет, тогда как многодневные процессы почти не встречаются в текстах 
этого жанра. Особенностью хеттского мифологического времени является отсутствие 
сверхдлительных периодов, характерных для месопотамской традиции, измеряющей 
правления богов и первых правителей сотнями и тысячами лет. Близость хеттского 
мифологического времени к земному подчёркивается соразмерностью и параллелиз-
мом сроков мифологических действий срокам земных ритуалов, осуществлявшихся 
жителями Хеттского царства.

14  1 ME ÉRIN.MEŠ-za e-a na-at-ta šu-wa ku-it na-at-ta a-ker (CTH 3: KBo 22.2 .ОС 6).
15  1 ME ÉRIN.MEŠ ŠU-ŠI ku-it Ú-UL a-ki-ir (CTH 3: KBo 3.38 ОС 22).
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СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ / ABBREVIATIONS

ЛС – лицевая сторона.
ОС – оборотная сторона.
ABoT – Ankara Arkeoloji Müzesinde Bulunan Boğazköy Tabletleri. Istanbul; Chicago, 1948–2011.
Bo – сигла неопубликованных текстов из Богазкёя.
CTH – Košak S., Müller G.G.W., Görke S., Steitler Ch. Catalogue des textes hittites. http://hethiter.net 

(accessed: 08.12.2021).
KBo – Keilschrifttexte aus Boghazköi. Leipzig; Berlin, 1916–2021.
KUB – Keilschrifturkunden aus Boghazköi. Berlin, 1921–1990.
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